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See the notice on TED website

524611-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Équipements et appareils de radio, de télévision, de communication, de 
télécommunication et équipements connexes – Lieferung der Materialien für den 
Glasfaserausbau im Landkreis Cham PG 9 und 8, Lose 1A, 1B, 2A, und 2B
OJ S 144/2026 29/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Eigenbetrieb Digitale Infrastruktur Landkreis Cham
Adresse électronique: Vergabe.DI@lra.landkreis-cham.de
Forme juridique de l’acheteur: Entreprise publique, contrôlée par une autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Affaires économiques

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Lieferung der Materialien für den Glasfaserausbau im Landkreis Cham PG 9 und 8, Lose 
1A, 1B, 2A, und 2B
Description: Gegenstand der vorliegenden Ausschreibung ist der Abschluss von 
Rahmenvereinbarungen für die Materiallieferungen der Telekommunikationsinfrastruktur des 
Eigenbetriebs Digitale Infrastruktur Landkreis Cham für die Projektgebiete 9 und 8 für folgende 
Lose: Los 1A: Mikrorohrverbände, Verbinder und Endkappen PG 9 Los 1B: 
Mikrorohrverbände, Verbinder und Endkappen PG 8 Los 2A: Kabelschächte und Zubehör PG 
9 Los 2B: Kabelschächte und Zubehör PG 8
Identifiant de la procédure: 5d7f64b0-657d-4546-9068-596b4d6d4f42
Identifiant interne: E02/26
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 32000000 Équipements et appareils de radio, de télévision, de 
communication, de télécommunication et équipements connexes

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Further Straße 18  
Ville: Cham
Code postal: 93413
Subdivision pays (NUTS): Cham (DE235)
Pays: Allemagne

2.1.3.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 2 050 000,00 EUR
Valeur maximale de l’accord-cadre: 2 562 500,00 EUR

2.1.4.  Informations générales

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/524611-2026
mailto:Vergabe.DI@lra.landkreis-cham.de
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Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y9CMXUC#
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 4
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 4

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: 

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Los 1A Mikrorohrverbände, Verbinder und Endkappen PG 9
Description: Der Auftraggeber benötigt für die Errichtung von Glasfasernetzen in den 
Projektgebieten 9 und 8 die Lieferung von Materialien.
Identifiant interne: 1A

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 32000000 Équipements et appareils de radio, de télévision, de 
communication, de télécommunication et équipements connexes

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Further Straße 18  
Ville: Cham
Code postal: 93413
Subdivision pays (NUTS): Cham (DE235)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 2 Ans

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Der Rahmenvertrag tritt verbindlich mit Erteilung 
des Zuschlags in Kraft und endet mit der baulichen Abnahme des Projektgebietes 9, 
voraussichtlich 12/2028. Sollte es zu einer Verlängerung der Bauzeit kommen, gleich aus 
welchem Grunde, verschiebt sich das Ende der Laufzeit dieser Rahmenvereinbarung 
entsprechend. Der Auftraggeber wird dies dem Auftragnehmer in Textform mitteilen.

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 700 000,00 EUR

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
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Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Nachweis der Eintragung in das Berufs- oder 
Handelsregister des jeweiligen Sitzes oder Wohnsitzes.

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Nachweis einer aktuellen Berufs- oder 
Betriebshaftpflichtversicherung für das laufende Kalenderjahr mit einer 
Mindestdeckungssumme für Produktschäden in Höhe von 3 Mio. EUR.

Critère: Chiffre d'affaires annuel spécifique
Description du critère de sélection: Eine Erklärung über den Umsatz des Unternehmens in den 
letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu 
vergebenen Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit 
anderen Unternehmen ausgeführten Leistungen. Sofern das Unternehmen noch nicht seit drei 
Geschäftsjahren besteht, ist die Erklärung für den Zeitraum ab Gründung abzugeben. Ist das 
vorangegangene Geschäftsjahr noch nicht abgeschlossen, ist dies in der Erklärung über den 
Jahresumsatz anzugeben. Der nachzuweisende Mindestjahresumsatz in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren beträgt für das Los 1A: 1.400.000 EUR, das Los 1B: 
1.400.000 EUR, das Los 2A: 600.000 EUR, das Los 2B: 600.000 EUR. Der Zuschlag kann nur 
auf mehrere Lose erteilt werden, wenn der Mindestjahresumsatz je Los gesondert vorliegt. Um 
den Zuschlag für mehrere Lose erhalten zu können, muss der Mindestjahresumsatz in den 
letzten drei Kalenderjahren für die jeweiligen Lose kumulativ vorliegen.

Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: Mindestens drei geeignete vergleichbare Referenzen aus 
den letzten drei Jahren über früher erbrachte Lieferaufträge in Form einer Liste der in den 
letzten drei Jahren erbrachten wesentlichen Lieferleistungen mit mindestens folgenden 
Angaben: Auftraggeber; Art der ausgeführten Leistung; Auftragssumme; Ausführungszeitraum.

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Beschreibung der Maßnahmen des Unternehmens zur 
Qualitätssicherung (z.B. Beschreibung über die Standards der Lagerhaltung, 
Lagerabwicklung, Lagerorganisation, der Lagerkapazitäten und Lagerflächen zur 
Bereitstellung der angeforderten Mengen. Beschreibung der Logistikkette von der 
Bereitstellung bis zur Anlieferung auf der Baustelle entsprechend dem in der 
Projektbeschreibung vorgegebenen Bereitstellungs- und Abrufprozess.

Critère: Proportion de sous-traitance
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Description du critère de sélection: Angabe, welche Teile des Auftrags der Unternehmer unter 
Umständen als Unteraufträge zu vergeben beabsichtigt.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: 100% Preis
Description: Einziges Zuschlagskriterium ist der Preis.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 18/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9CMXUC
/documents
Canal de communication ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9CMXUC

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9CMXUC
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Description de la garantie financière: - Gewährung einer Vertragserfüllungs- und 
Mängelgewährleistungsbürgschaft (s. Formblätter L 421 und 422). Diese sind erst im Falle der 
Zuschlagserteilung vorzulegen.
Date limite de réception des offres: 24/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 6 Semaines
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der Auftraggeber behält sich vor, fehlende Unterlagen gemäß 
§ 56 VgV nachzufordern. Sofern Bewerber trotz entsprechender Nachforderung die 
Nachweise nicht vollständig einreichen, werden diese von dem weiteren Verfahren 
ausgeschlossen.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 24/08/2026 12:05:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: - Es ist eine unterzeichnete Eigenerklärung 
vorzulegen, dass die Ausschlussgründe in entsprechender Anwendung der §§ 123 und 124 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9CMXUC/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9CMXUC/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9CMXUC
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9CMXUC
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GWB nicht vorliegen (s. Formblatt L124 - Eigenerklärung zur Eignung). - Gewährung einer 
Vertragserfüllungs- und Mängelgewährleistungsbürgschaft (s. Formblätter L 421 und 422). 
Diese sind erst im Falle der Zuschlagserteilung vorzulegen.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Mittelfranken 
Vergabekammer Nordbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: § 160 Einleitung, Antrag (1) 
Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist 
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat 
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von 
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die 
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen 
droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. 3§ 134 Absatz 
1 Satz 2 bleibt unberührt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: WIRTSCHAFTSRAT Recht Bremer Woitag Rechtsanwaltsgesellschaft mbH
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Eigenbetrieb Digitale 
Infrastruktur Landkreis Cham

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Los 2A Kabelschächte und Zubehör PG 9
Description: Der Auftraggeber benötigt für die Errichtung von Glasfasernetzen in den 
Projektgebieten 9 und 8 die Lieferung von Materialien.
Identifiant interne: 2A

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 32000000 Équipements et appareils de radio, de télévision, de 
communication, de télécommunication et équipements connexes
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5.1.2.
 
Lieu d’exécution
Adresse postale: Further Straße 18  
Ville: Cham
Code postal: 93413
Subdivision pays (NUTS): Cham (DE235)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 2 Ans

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Der Rahmenvertrag tritt verbindlich mit Erteilung 
des Zuschlags in Kraft und endet mit der baulichen Abnahme des Projektgebietes 9, 
voraussichtlich 12/2028. Sollte es zu einer Verlängerung der Bauzeit kommen, gleich aus 
welchem Grunde, verschiebt sich das Ende der Laufzeit dieser Rahmenvereinbarung 
entsprechend. Der Auftraggeber wird dies dem Auftragnehmer in Textform mitteilen.

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 300 000,00 EUR

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Nachweis der Eintragung in das Berufs- oder 
Handelsregister des jeweiligen Sitzes oder Wohnsitzes.

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Nachweis einer aktuellen Berufs- oder 
Betriebshaftpflichtversicherung für das laufende Kalenderjahr mit einer 
Mindestdeckungssumme für Produktschäden in Höhe von 3 Mio. EUR.

Critère: Chiffre d'affaires annuel spécifique
Description du critère de sélection: Eine Erklärung über den Umsatz des Unternehmens in den 
letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu 
vergebenen Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit 
anderen Unternehmen ausgeführten Leistungen. Sofern das Unternehmen noch nicht seit drei 
Geschäftsjahren besteht, ist die Erklärung für den Zeitraum ab Gründung abzugeben. Ist das 
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vorangegangene Geschäftsjahr noch nicht abgeschlossen, ist dies in der Erklärung über den 
Jahresumsatz anzugeben. Der nachzuweisende Mindestjahresumsatz in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren beträgt für das Los 1A: 1.400.000 EUR, das Los 1B: 
1.400.000 EUR, das Los 2A: 600.000 EUR, das Los 2B: 600.000 EUR. Der Zuschlag kann nur 
auf mehrere Lose erteilt werden, wenn der Mindestjahresumsatz je Los gesondert vorliegt. Um 
den Zuschlag für mehrere Lose erhalten zu können, muss der Mindestjahresumsatz in den 
letzten drei Kalenderjahren für die jeweiligen Lose kumulativ vorliegen.

Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: Mindestens drei geeignete vergleichbare Referenzen aus 
den letzten drei Jahren über früher erbrachte Lieferaufträge in Form einer Liste der in den 
letzten drei Jahren erbrachten wesentlichen Lieferleistungen mit mindestens folgenden 
Angaben: Auftraggeber; Art der ausgeführten Leistung; Auftragssumme; Ausführungszeitraum.

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Beschreibung der Maßnahmen des Unternehmens zur 
Qualitätssicherung (z.B. Beschreibung über die Standards der Lagerhaltung, 
Lagerabwicklung, Lagerorganisation, der Lagerkapazitäten und Lagerflächen zur 
Bereitstellung der angeforderten Mengen. Beschreibung der Logistikkette von der 
Bereitstellung bis zur Anlieferung auf der Baustelle entsprechend dem in der 
Projektbeschreibung vorgegebenen Bereitstellungs- und Abrufprozess.

Critère: Proportion de sous-traitance
Description du critère de sélection: Angabe, welche Teile des Auftrags der Unternehmer unter 
Umständen als Unteraufträge zu vergeben beabsichtigt.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: 100% Preis
Description: Einziges Zuschlagskriterium ist der Preis.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 18/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9CMXUC
/documents
Canal de communication ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9CMXUC

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9CMXUC
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9CMXUC/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9CMXUC/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9CMXUC
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9CMXUC
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Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Description de la garantie financière: - Gewährung einer Vertragserfüllungs- und 
Mängelgewährleistungsbürgschaft (s. Formblätter L 421 und 422). Diese sind erst im Falle der 
Zuschlagserteilung vorzulegen.
Date limite de réception des offres: 24/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 6 Semaines
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der Auftraggeber behält sich vor, fehlende Unterlagen gemäß 
§ 56 VgV nachzufordern. Sofern Bewerber trotz entsprechender Nachforderung die 
Nachweise nicht vollständig einreichen, werden diese von dem weiteren Verfahren 
ausgeschlossen.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 24/08/2026 12:05:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: - Es ist eine unterzeichnete Eigenerklärung 
vorzulegen, dass die Ausschlussgründe in entsprechender Anwendung der §§ 123 und 124 
GWB nicht vorliegen (s. Formblatt L124 - Eigenerklärung zur Eignung). - Gewährung einer 
Vertragserfüllungs- und Mängelgewährleistungsbürgschaft (s. Formblätter L 421 und 422). 
Diese sind erst im Falle der Zuschlagserteilung vorzulegen.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Mittelfranken 
Vergabekammer Nordbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: § 160 Einleitung, Antrag (1) 
Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist 
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat 
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von 
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die 
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen 
droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
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Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. 3§ 134 Absatz 
1 Satz 2 bleibt unberührt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: WIRTSCHAFTSRAT Recht Bremer Woitag Rechtsanwaltsgesellschaft mbH
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Eigenbetrieb Digitale 
Infrastruktur Landkreis Cham

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Los 1B: Mikrorohrverbände, Verbinder und Endkappen PG 8
Description: Der Auftraggeber benötigt für die Errichtung von Glasfasernetzen in den 
Projektgebieten 9 und 8 die Lieferung von Materialien.
Identifiant interne: 1B

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 32000000 Équipements et appareils de radio, de télévision, de 
communication, de télécommunication et équipements connexes

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Further Straße 18  
Ville: Cham
Code postal: 93413
Subdivision pays (NUTS): Cham (DE235)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 3 Ans

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Der Rahmenvertrag tritt verbindlich mit Erteilung 
des Zuschlags in Kraft und endet mit der baulichen Abnahme des Projektgebietes 8, 
voraussichtlich 12/2029. Sollte es zu einer Verlängerung der Bauzeit kommen, gleich aus 
welchem Grunde, verschiebt sich das Ende der Laufzeit dieser Rahmenvereinbarung 
entsprechend. Der Auftraggeber wird dies dem Auftragnehmer in Textform mitteilen.

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 750 000,00 EUR

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
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Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Nachweis der Eintragung in das Berufs- oder 
Handelsregister des jeweiligen Sitzes oder Wohnsitzes.

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Nachweis einer aktuellen Berufs- oder 
Betriebshaftpflichtversicherung für das laufende Kalenderjahr mit einer 
Mindestdeckungssumme für Produktschäden in Höhe von 3 Mio. EUR.

Critère: Chiffre d'affaires annuel spécifique
Description du critère de sélection: Eine Erklärung über den Umsatz des Unternehmens in den 
letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu 
vergebenen Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit 
anderen Unternehmen ausgeführten Leistungen. Sofern das Unternehmen noch nicht seit drei 
Geschäftsjahren besteht, ist die Erklärung für den Zeitraum ab Gründung abzugeben. Ist das 
vorangegangene Geschäftsjahr noch nicht abgeschlossen, ist dies in der Erklärung über den 
Jahresumsatz anzugeben. Der nachzuweisende Mindestjahresumsatz in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren beträgt für das Los 1A: 1.400.000 EUR, das Los 1B: 
1.400.000 EUR, das Los 2A: 600.000 EUR, das Los 2B: 600.000 EUR. Der Zuschlag kann nur 
auf mehrere Lose erteilt werden, wenn der Mindestjahresumsatz je Los gesondert vorliegt. Um 
den Zuschlag für mehrere Lose erhalten zu können, muss der Mindestjahresumsatz in den 
letzten drei Kalenderjahren für die jeweiligen Lose kumulativ vorliegen.

Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: Mindestens drei geeignete vergleichbare Referenzen aus 
den letzten drei Jahren über früher erbrachte Lieferaufträge in Form einer Liste der in den 
letzten drei Jahren erbrachten wesentlichen Lieferleistungen mit mindestens folgenden 
Angaben: Auftraggeber; Art der ausgeführten Leistung; Auftragssumme; Ausführungszeitraum.

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Beschreibung der Maßnahmen des Unternehmens zur 
Qualitätssicherung (z.B. Beschreibung über die Standards der Lagerhaltung, 
Lagerabwicklung, Lagerorganisation, der Lagerkapazitäten und Lagerflächen zur 
Bereitstellung der angeforderten Mengen. Beschreibung der Logistikkette von der 
Bereitstellung bis zur Anlieferung auf der Baustelle entsprechend dem in der 
Projektbeschreibung vorgegebenen Bereitstellungs- und Abrufprozess.

Critère: Proportion de sous-traitance
Description du critère de sélection: Angabe, welche Teile des Auftrags der Unternehmer unter 
Umständen als Unteraufträge zu vergeben beabsichtigt.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
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Nom: 100% Preis
Description: Einziges Zuschlagskriterium ist der Preis.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 18/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9CMXUC
/documents
Canal de communication ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9CMXUC

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9CMXUC
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Description de la garantie financière: - Gewährung einer Vertragserfüllungs- und 
Mängelgewährleistungsbürgschaft (s. Formblätter L 421 und 422). Diese sind erst im Falle der 
Zuschlagserteilung vorzulegen.
Date limite de réception des offres: 24/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 6 Semaines
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der Auftraggeber behält sich vor, fehlende Unterlagen gemäß 
§ 56 VgV nachzufordern. Sofern Bewerber trotz entsprechender Nachforderung die 
Nachweise nicht vollständig einreichen, werden diese von dem weiteren Verfahren 
ausgeschlossen.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 24/08/2026 12:05:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: - Es ist eine unterzeichnete Eigenerklärung 
vorzulegen, dass die Ausschlussgründe in entsprechender Anwendung der §§ 123 und 124 
GWB nicht vorliegen (s. Formblatt L124 - Eigenerklärung zur Eignung). - Gewährung einer 
Vertragserfüllungs- und Mängelgewährleistungsbürgschaft (s. Formblätter L 421 und 422). 
Diese sind erst im Falle der Zuschlagserteilung vorzulegen.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9CMXUC/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9CMXUC/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9CMXUC
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9CMXUC
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Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Mittelfranken 
Vergabekammer Nordbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: § 160 Einleitung, Antrag (1) 
Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist 
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat 
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von 
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die 
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen 
droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. 3§ 134 Absatz 
1 Satz 2 bleibt unberührt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: WIRTSCHAFTSRAT Recht Bremer Woitag Rechtsanwaltsgesellschaft mbH
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Eigenbetrieb Digitale 
Infrastruktur Landkreis Cham

5.1.  Lot: LOT-0004
Titre: Los 2B Kabelschächte und Zubehör PG 8
Description: Der Auftraggeber benötigt für die Errichtung von Glasfasernetzen in den 
Projektgebieten 9 und 8 die Lieferung von Materialien.
Identifiant interne: 2B

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 32000000 Équipements et appareils de radio, de télévision, de 
communication, de télécommunication et équipements connexes

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Further Straße 18  
Ville: Cham
Code postal: 93413
Subdivision pays (NUTS): Cham (DE235)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
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Durée: 3 Ans

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Der Rahmenvertrag tritt verbindlich mit Erteilung 
des Zuschlags in Kraft und endet mit der baulichen Abnahme des Projektgebietes 8, 
voraussichtlich 12/2029. Sollte es zu einer Verlängerung der Bauzeit kommen, gleich aus 
welchem Grunde, verschiebt sich das Ende der Laufzeit dieser Rahmenvereinbarung 
entsprechend. Der Auftraggeber wird dies dem Auftragnehmer in Textform mitteilen.

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 300 000,00 EUR

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Nachweis der Eintragung in das Berufs- oder 
Handelsregister des jeweiligen Sitzes oder Wohnsitzes.

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Nachweis einer aktuellen Berufs- oder 
Betriebshaftpflichtversicherung für das laufende Kalenderjahr mit einer 
Mindestdeckungssumme für Produktschäden in Höhe von 3 Mio. EUR.

Critère: Chiffre d'affaires annuel spécifique
Description du critère de sélection: Eine Erklärung über den Umsatz des Unternehmens in den 
letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu 
vergebenen Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit 
anderen Unternehmen ausgeführten Leistungen. Sofern das Unternehmen noch nicht seit drei 
Geschäftsjahren besteht, ist die Erklärung für den Zeitraum ab Gründung abzugeben. Ist das 
vorangegangene Geschäftsjahr noch nicht abgeschlossen, ist dies in der Erklärung über den 
Jahresumsatz anzugeben. Der nachzuweisende Mindestjahresumsatz in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren beträgt für das Los 1A: 1.400.000 EUR, das Los 1B: 
1.400.000 EUR, das Los 2A: 600.000 EUR, das Los 2B: 600.000 EUR. Der Zuschlag kann nur 
auf mehrere Lose erteilt werden, wenn der Mindestjahresumsatz je Los gesondert vorliegt. Um 
den Zuschlag für mehrere Lose erhalten zu können, muss der Mindestjahresumsatz in den 
letzten drei Kalenderjahren für die jeweiligen Lose kumulativ vorliegen.

Critère: Références sur des livraisons spécifiées
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Description du critère de sélection: Mindestens drei geeignete vergleichbare Referenzen aus 
den letzten drei Jahren über früher erbrachte Lieferaufträge in Form einer Liste der in den 
letzten drei Jahren erbrachten wesentlichen Lieferleistungen mit mindestens folgenden 
Angaben: Auftraggeber; Art der ausgeführten Leistung; Auftragssumme; Ausführungszeitraum.

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Beschreibung der Maßnahmen des Unternehmens zur 
Qualitätssicherung (z.B. Beschreibung über die Standards der Lagerhaltung, 
Lagerabwicklung, Lagerorganisation, der Lagerkapazitäten und Lagerflächen zur 
Bereitstellung der angeforderten Mengen. Beschreibung der Logistikkette von der 
Bereitstellung bis zur Anlieferung auf der Baustelle entsprechend dem in der 
Projektbeschreibung vorgegebenen Bereitstellungs- und Abrufprozess.

Critère: Proportion de sous-traitance
Description du critère de sélection: Angabe, welche Teile des Auftrags der Unternehmer unter 
Umständen als Unteraufträge zu vergeben beabsichtigt.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: 100% Preis
Description: Einziges Zuschlagskriterium ist der Preis.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 18/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9CMXUC
/documents
Canal de communication ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9CMXUC

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9CMXUC
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Description de la garantie financière: - Gewährung einer Vertragserfüllungs- und 
Mängelgewährleistungsbürgschaft (s. Formblätter L 421 und 422). Diese sind erst im Falle der 
Zuschlagserteilung vorzulegen.
Date limite de réception des offres: 24/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 6 Semaines
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9CMXUC/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9CMXUC/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9CMXUC
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9CMXUC
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À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der Auftraggeber behält sich vor, fehlende Unterlagen gemäß 
§ 56 VgV nachzufordern. Sofern Bewerber trotz entsprechender Nachforderung die 
Nachweise nicht vollständig einreichen, werden diese von dem weiteren Verfahren 
ausgeschlossen.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 24/08/2026 12:05:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: - Es ist eine unterzeichnete Eigenerklärung 
vorzulegen, dass die Ausschlussgründe in entsprechender Anwendung der §§ 123 und 124 
GWB nicht vorliegen (s. Formblatt L124 - Eigenerklärung zur Eignung). - Gewährung einer 
Vertragserfüllungs- und Mängelgewährleistungsbürgschaft (s. Formblätter L 421 und 422). 
Diese sind erst im Falle der Zuschlagserteilung vorzulegen.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Mittelfranken 
Vergabekammer Nordbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: § 160 Einleitung, Antrag (1) 
Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist 
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat 
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von 
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die 
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen 
droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. 3§ 134 Absatz 
1 Satz 2 bleibt unberührt.
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: WIRTSCHAFTSRAT Recht Bremer Woitag Rechtsanwaltsgesellschaft mbH
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Eigenbetrieb Digitale 
Infrastruktur Landkreis Cham

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Eigenbetrieb Digitale Infrastruktur Landkreis Cham
Numéro d’enregistrement: WR DE 32 5706141
Adresse postale: Further Straße 18
Ville: Cham
Code postal: 93413
Subdivision pays (NUTS): Cham (DE235)
Pays: Allemagne
Point de contact: Wirtschaftsrat Recht Bremer & Woitag Rechtsanwaltsgesellschaft mbH RAin 
Nele Schön
Adresse électronique: Vergabe.DI@lra.landkreis-cham.de
Téléphone: +49 9971 78-855
Adresse internet: http://www.landkreis-cham.de
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: WIRTSCHAFTSRAT Recht Bremer Woitag Rechtsanwaltsgesellschaft mbH
Numéro d’enregistrement: WR- DE- 325706141
Adresse postale: Bleichenbrücke 11
Ville: Hamburg
Code postal: 20354
Subdivision pays (NUTS): Hamburg (DE600)
Pays: Allemagne
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Regierung von Mittelfranken Vergabekammer Nordbayern
Numéro d’enregistrement: +49 98153-1277
Adresse postale: Postfach 606
Ville: Ansbach
Code postal: 91511
Subdivision pays (NUTS): Ansbach, Kreisfreie Stadt (DE251)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Téléphone: +49 98153-1277
Télécopieur: +49 98153-1837
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0004

mailto:Vergabe.DI@lra.landkreis-cham.de
http://www.landkreis-cham.de
mailto:vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
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Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
ac0160f9-26f8-445a-bf98-e885e838bf8b-01
Principale raison du changement
: 
Correction par l’acheteur

10.1.  Changement
Identifiant de la section: PROCEDURE
Description des changements: Der kumulierte Auftragswert aller vier Lose beträgt 2.050.000 
EUR.

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 46373ba2-560c-4981-bfc7-ee0d39b25dc7  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 28/07/2026 11:50:31 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 524611-2026
Numéro de publication au JO S: 144/2026
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